Varga llona

Joka XVI.

(részletek)

Agyaghiany

Mamé napokon at élvezettel hallgatta az tti beszamoldkat. Elébb kii-
16n-kiilon meséltette el az élményeket, kezdve a gyerekekkel. Utanuk ko-
vetkezett Nyica, akibdl valosaggal aradtak az emlékek. Nagytucatnyi aprd
jelbdl — amit részben az elbeszélésekbdl hamozott ki, részint a kérdéseire
kapott valaszokbol — megtudta a legfontosabbakat.

— A legfontosabbakat most mar tudom - jelentette ki Nyicanak. — Aho-
gyan fogadtak benneteket, ahogy Mirkdékkal bantak, ahogy egymadsra
tigyeltek, leleplezte Sket. Bali és Orzse valdban remek emberek. Jano pedig
egyaltalan nem hivalkodik az érdemeivel, mert valami nagyon nagy jot te-
hetett veliik, amit el6ttiink elhallgat. Ok nélkiil ilyen 6szinte szeretetet kii-
l6nben nem pazarolnanak ciganyokra. Az Oregeink 6vatossagra intettek.
Gadzso6 ciganyt még nem szeretett ingyen — mondtak. Keser(i tapasztalata-
ik voltak: utébb sokszor kideriilt, valamiben elleniink mesterkedtek a joszi-
viiség leple alatt. Rossz ttra kiildtek, blinbe csabitottak, csalardsagot tettek
veliink, éberségiinket elaltatva... Ez a szeretet azonban szivbdl jon és oly
nagy, hogy a masik mérlegserpenydben is komoly értéknek kell lennie...

Es egyaltalan nem lep6dott meg, amikor Nyica elmesélte, amit Orzse
titokban arult el neki Jano tetteir6l.

— Nagyesz{, leleményes, aranyszivii férfi, mindig is tudtam. Es dolgos,
és szerény és szesznemissza..., de bizonyos dolgokban — simitotta arcon
Nyicat — konok, mint egy 0szvér... Ugye, ezért pityeregtél ott a vendég-
ségben?

Mert, hogy mar errdl is tudott. Mirké mesélte el értetlenkedve, hogy
milyen volt az egymast atolelve sirdogald nék latvanya.

Nyica felidézte el6tte a konnyfakasztd beszélgetést is.

—Na, ezt se hittem! — hiimmogott Mamo. — Az, hogy egy cigany csaladot
igaz mod szeretd gadzso hazasparra akadtok, még csak rendben lenne. De
az, hogy néhany szempillantds mulva felfedezem az egyetlen nét is, aki
nem fiatalitani akarja magat, hanem azért bég, mert nem elég oreg?! Ki
hinné el ezt nekem? — csévalta a fejét. - Emlékezz erre, amikor olyan csupa
ranc, galambdsz, hajlott hatt vénasszony leszel, mint most én vagyok! Is-
ten tud rélad! Tudta és tudja, mit akar veled. Ot bantod meg, ha kételkedsz
magadban.

Nyica fejét leszegve tavozott. Alig lépett azonban harmat a vallara szallt
egy kis cinege (maskor is tortént mar vele hasonld). Ott illegette magat a
lany fiile mellett s miel6tt tovabbszallt, rovid, de csodaszép fiittydgésbe
kezdett. Nyica megallt és hosszan kovette szemmel. Amikor a nap felé for-
dult, lehunyta a szempillait és siittette egy kicsit az arcat... Tanclépésekkel
folytatta az utjat, s dallamot is dadolt 1éptei ala.

- Csoda ez a lany! — gondolta Mamod.

Jand volt az egyetlen, akit nem tudott kifaggatni. Mddja sem adddott ra.
Amidta visszajottek a vendégeskedésbdl, néha mar hajnaltajt, maskor késd
verdfényben ment el otthonrdl, azt se mondja miért, hovd. Amikor meg
visszajott, mindig latvanyosan kedveszegett volt. Szegény Nyica, hiaba fi-
gyelmeskedett, hizelgett neki, hogy felvidamitsa, csak egy-egy szintelen
koszonommel intézte el. A rossz hangulat lassan mindenkire raragadt.

A gyerekeket lekototte a nagy tjdonsag. Képesek voltak reggeltdl nap-
széllatig a tytikok és a kakas jartat-mentét, kapirgalasat figyelni. Idénként
még Ossze is szolalkoztak, ki hozzon vizet az itatojukba. Mindketten akar-
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tak. Ahogy az éjszakara valo Olba terelést is. Nyica nem gy6zott rendet
tenni kozottitk. Koma gondjai is megszaporodtak. Ha nagyon messzire
téblabolt egyik-masik joszag, vad csaholassal birta jobb belatasra ket. A
kakas ugyan kezdetben kikérte maganak, hogy beleavatkozzon a dolgaba.
Egyszer odakapott a csérével Koma orrahoz, a kutya viszont résen volt.
Nagy hirtelen kirdntotta a tdmadé néhany farka tollat, s onnantél mar
morognia is elég volt, hogy a kakas rémiilten szaladjon el6le. Nem tudta,
hogy rovidest az életét koszonheti majd neki.

Koma ugyanis éjszakanként ott éberkedett a tytikdl szomszédsagaban.
Nemhidba, mert egyik reggel egy nyest-tetemet hozott elé. Az éjszaka &
ejtette zsakmanyul, mikozben a kakas familidjat védte. Mamo dérakon at
simogatta, dogonyozte koszonetképpen. Ettdl kezdve kett6zott éberséggel
tgyelt.

Jané ebédkor mostanaban egyszer sem volt otthon, a vacsorara terités-
kor pedig — ha egyaltalan hazaért addigra — nem kért semmit, messzire
vonult, hagyta enni a tobbieket. Még szerencse, hogy Nyica minden reggel
szépen feltarisznyazta. Az az elemdzsia volt mindossze, amit napkozben
bekapkodott.

Igy aztan egyre htizédott a Nyica altal beharangozott 4j szokés, hogy
étkezéskor 8k is halat adnak, imadkoznak, amint Orzsééknél lattak. A
lany nagyon béanta, hogy nem tanulta meg az asztali imakat, mert olyan
szépek voltak. Abban bizott, hogy Jané biztos tudja, s majd férfiemberként
6 mondja el, ahogy Bali tette. Erre azonban hidba vart. Egyszer aztan ugy
dontott, mégis megprobalja. A sajat szavaival adta el6:

— K6sz06njiik, hogy ma is jutott nekiink étel és ital, adtal nekiink vidam-
sagot, békességet is. Koszonjiik, hogy 6vasunkra adtad Mamot és Janot!
Orizd meg szeretetedben Gket és a gyerekeket is! ...J6 étvagyat!

— Komat kifelejtetted! — okvetetlenkedett Mirké — 6 is védelmiinkre van.

- Ez egyaltalan nem igy volt. Bali bacsi masképp mondta — tiltakozott
Flaré is. — Es a végén mondott valami furcsa szot, az is biztos nagyon fon-
tos lenne.

— Apatok biztos megmondan4, hogyan kell, de hat...

Nem tudta befejezni, mert Mamo — aki nagyon elérzékenyiilt a szemé-
lyes megemlitésen — gyorsan kozbevagott:

— Gyonyo6ri volt ez az ima. Igy volt gyony6ri, mert nem egy betanult
szOveg volt, hanem csakugyan szivbdl jott... Azt a jo Isten biztos tobb-
re tartja... Csak azt rostellem, hogy Koma hidnya miatt tiltakoztatok, de
hogy Nyica kimaradt a szovegbdl az nem fajt nektek. En szégyellem ma-
gam helyettetek... Ugy vigyaz ratok, agy félt benneteket, annyira gondos-
kodik rélatok, hogy édesanyatok se tehetné jobban.

Némi gondolkodas utan még hozzatette:

— Azt hiszem, amig jobbat nem tudunk, elegendé lesz ennyi is: ,Ko-
szonjiik, hogy ma is jutott nékiink étel, legyen rajta és rajtunk is aldasod!
Orizz meg minket szeretetben! Most pedig egyiink végre, mert farkaséhes
vagyok!

Nyica boldog volt attél, amit Mamo mondott. Ilyen szép szavakat még
sosem ejtett rola, pedig addig se fukarkodott a dicséretével. Most ez még
annal is jobban lelkesitette, mint hogy mindannyian jo étvaggyal ették,
amit elébiik tett. Soskakrém, tjkrumpli és rantott tok volt az aznapi ebéd.

Mamé mar nagyon nehezen viselte, hogy Jan6 napok 6ta szétlansagba
siipped. Este ezért odabatorkodott hozzd, amikor azt latta, hogy munkat-
lanul gubbaszt a szerszamai mellett.

— Miért légatod annyira az orrod?

— Nem logatom — valaszolt Jan6 dacosan.

— Nem-e?! Hiszen csaknem ralépsz... Mi a baj?

— A hazépités — hangzott a valasz, amit hosszt percekig tartd csend ko-
vetett.

Mamé nem siirgette a tovabbiakat, tudta, hogy a csend sokszor segit,
ha valaminek kimonddsara késztetik az embert. A fejben gomolygo gon-
dolatok szavakka formalasa ugyanis rendet teremt a belsé kuszasagban.
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Ehhez pedig id6 kell, ezért nem torte meg a csendet. Inkabb leiilt Jand
labahoz egy nagyobb fatuskdra.

- Tudod, azt hittem, hogy kénnyebb dolog lesz ez, de még el sem kezd-
tem, maris kudarcot vallottam.

Mamé batoritolag bdlogatott, mintha értené, s ez végleg megnyitotta a
szavak zsilipjét.

— Mindenféle fahazhoz értek. Boronafalat, ronkbdl rakottat és geren-
dahazat is tudok épiteni. Ez az itteni kunyho is milyen jol sikertilt, ugye?
Most azonban nem fahdaz kell, hanem olyan, mint a faluban szokasos. Se-
baj! — gondoltam magamban, hiszen én nemcsak a famunkakat tanultam el
téletek beasoktol. Az én sziil6térzsemben sarmunkakkal is foglalkoztak a
ciganyok. Valyogfalat épitettek j6 sarga agyagbdl, s a beletaposott szalma-
torekbdl. A nagybatyam téglaformat vetett beldliik, s a napon kiszaritotta
mindet. Ezekbdl az egyforma darabokbdl emelt aztan falakat, egymashoz
tapasztva 6ket. A parasztok is rendeltek tdle ilyen valyogtéglakat. A tobbi-
ek meg, ahogy ti is, nagy gombdcokat (,papusat”) formaltak f61dbdl, sar-
bol ezzel a sarga agyaggal keverve. Azokat a papusakat tették egymasra és
verték a falakat jelz6 kardk kozé. Nem konnyi munka, de ha belebuzdul
az ember, meg van segitsége is, gyorsan halad. En meg mér vagy egy hete
keresgélek a kornyéken, kérdezem azokat, akik egyaltalan szdéba allnak
velem... Egyre vilagosabb, hogy ezen a vidéken nemhogy ez a joféle sarga,
de még csak vOrds vagy fekete agyag sincs. Még csak nem is hallottak rola.
Végigjartam a patak mentét, astam itt, astam ott, de sehol semmi.

Néztem, hogy mibdl épiilt az 6sszeddlt haz. Alig maradt valami a falak-
bdl, de annyi latszik, hogy az valamiféle valyog volt. Hogy az 6reg Sarkozi
honnan hordatta oda, nem tudom. A f6ldje koriil sincs nyoma agyagnak.
Foldbevdjt kunyhot, putrit meg csak nem épithetek szégyenszemre...
Kérdeztem a szomszédokat is. Mindnek csaknem 0sszeddl a haza. Fonott
falaik vannak, kiviil-beliil sarral vastagon folverve, kiszaritva. Itt mallik,
ott pereg a hazoldal... Baliék haza, de még a magtaruk is igazi cseréptég-
1abdl épiilt. Még az apja hozatta nagyon messzirdl annak idején, de a haz
nagy részét még a nagyapja rakatta. Azt mondta, hogy valaha gazdagab-
bak voltak. Még a mostaninal is joval tehetésebbek. A Gregapja ugyanis
nagybirtokos volt, csak elkartyazta a vagyona javat. A tégla szamunkra
megfizethetetlen, és még a szallitds is megdragitana... A bir6 — azt mond-
ta Bali — k6hazban él. Ugy kell elképzelni, hogy a hegyekbdl odahordott
koveket addig faragtak, amig mar pontosan illeszkedtek egymashoz. Ugy
emeltek falakat beldle.

Errefelé kovek sincsenek... Ugy tiinik, hogy én is csak ilyen vessz3bél
font falat tudok sarral teletapicskolni, pedig tartdsabbra, szebbre szami-
tottam.

— Es ezen buslakodsz ennyire? Viz van-e kozelben, ahol épiteni akarsz?

— Két bovizii kutja is van az oreg telkének. Elegend6 a tapicskolashoz,
ha arra gondoltal.

— Nem. En masra gondoltam... Azért mert kocsiponyva alatt, meg sét-
rak mélyén Oregedtem meg, ne hidd, hogy nem lattam hazépitést. Olyan
kovesest, amit mondtal, olyat ugyan nem lattam, de az dregapam mesélt
rola, mert egyszer lefogtak Gket és egy kastélyépitéshez terelték a csapa-
tat. Tobb hénapig hordtak a nehéz koveket, mire elengedték Sket. Az én
idémben csak a szegények fogadtak fel épitéskor erre-arra benniinket.
Legtobbszor tytikdlat, meg kemencét tapasztottunk. Tapasztottam magam
is eleget. A letelepiilt ciganyok kozt lattam, hogy ahol nem putrit épitettek,
6k is ilyen sovényfalt hazat csindltak. Nem sima pelyvas sarral, hanem
agyagsarral vélyogoztak a fonatot. Ugy lett tartds... Az agyagtol. A srga
agyagtol kiilonosen. Ahogy te is mondtad. A tobbi fajtat is lattam min-
det, amit emlitettél. De lattam masfajta épitést is. Akkor épp egy khelderas
ciganytelep mellett taboroztunk. Az embereink segitettek nekik, hogy jo
szivvel viseljenek el benniinket. Ott sem volt agyag. Nagyon széles falak-
kal dolgoztak. Ugy emlékszem ra, két felnétt férfilabhossznyi szélességti
lehetett. Hogy egyenletes legyen, hosszt mélyen foldbe vert gerendéakra
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szogelt deszkakkal tartottdk két oldalrdl is a tavolsagot. Foldet astak ki
nem messze az épiilé haztdl. Kisebb godrokben azt dolgoztak 0ssze annyi
vizzel, hogy szinte folydssa valt. Adtak hozza homokot, toreket, pelyvat,
szalmat. Pont gy tapostak, keverték, mint az agyagot vagy agyagos foldet
szokas. Amikor mar eléggé Osszedllt, s a nedvessége is megfogyatkozott,
ezt a foldet toltotték a deszkazsaluk kozé. Azutan foliilrél dongoléfaval
puifolték igen erdsen, hogy tokéletesen kitdltse a teret. A tetejére nadszala-
kat vagy 0sszefont gyékényt tettek. Hagytak kiszaradni, sszeallni. Addig
egy masik falon dolgoztak. Amikor visszatértek, egy sorral feljebb szogel-
ték a deszkakat, és egy tijabb sort raktak. A végén pedig bepucoltak és ki-
meszelték kiviil beliil. Hogy odabent hogy voltak a gerendak, hogy tartot-
tak a tet6t, azt nem tudom, de azt te Ggy is ismered. Arra emlékszem még,
hogy amikor minden oldal felért a tetSig, akkor vagtak a mar kiszaradt
falon ajtét-ablakot... Meg arra, hogy amig tetd nem keriilt ra, takargattak,
hogy el ne azzon. Még ponyvakat is kértek t6liink kolcson.

— Ezt megprobalhatnank, Mamd. Homokba beledstam egészen kozel a
romokhoz. Viz van. Nadat tudunk aratni a felsd folydsnal, de hogy meny-
nyire lesz tartds agyag nélkiil? Abban bizony kétségeim vannak.

Hosszan nézett maga elé, majd felpattant. Gerendaért és deszkakért ro-
hant. Mar messzire jart, amikor hirtelen visszafordult, s futva tette meg
az utat visszafelé. Elkapta a ronkrdl nagy nehezen foltapaszkodott Mamo
derekat, s jobbrdl is, balrdl is megpuszilta. 5z6 nélkiil visszafordult, s nyar-
galt maris a korabbi irdanyba.

—Na, azért mondom! — mondotta Mamd.

Jané nem vacsoralt, nem is reggelizett. Kopacsolt, flirészelt, mar pity-
mallatkor talpon volt. Mire a tobbiek megébredtek, egy kisebb homok-
domb allt a kunyhd mellett. Otszor is megfordult a talicskaval. Nyica még
rantottaval sem tudta az asztalhoz, a tobbiek mellé csabitani. Meg is banto-
dott valamelyest, hiszen ez a mostani hagymas-paprikas ételcsoda a sajat
tytkjaik alol els6ként szedett tojasokbdl késziilt. Hiaba mondta azonban
neki, Jand ra sem hederitett. Nyica ennek ellenére gondosan félretette a
Jandénak szant adagot, am mivel a gyerekek kértek még és Mamo is lat-
vanyos élvezettel nyammogta el, ami a tanyérjara keriilt, szétosztotta ko-
zOttiik a maga adagjat, meg Jandét is felerészt. Titkon, hogy a tobbiek ne
lassak, a masik felét Komanak adta. A kutya 6rome hatartalannak tdnt.
Még a szokasosnal is nyalasabbra nyalintotta Nyica kezét, arcat.

— Te legalabb értékeled — allapitotta meg kesertien. Kesertin, de igaz-
talanul, hiszen voltak masok is, akik nagyra tartottdk, amit feltalalt, csak
sziintelentil tele volt a szajuk.

Atkoltozes
Amint az éj feketesége halvanyulni kezdett (még a hajnali sziirkeségen
innen) Jand ttra kelt. Talicskajaval, asojaval és lapatjaval tobbszor is ke-
resztiilvagott az erdén, hogy homokot hozzon. Amikor az utolsé fordu-
l6ra indult, mar mindenki fenn volt. Igérte, hogy visszatértekor mindent
részletesen megbeszél veliik. Kiforditotta a kis homokdombra a talicska
tartalmat, majd gyorsan indult is vissza a patak fels6 folyasahoz.

Koma rohant utdna néhany 1épést, majd visszafordult, néhanyat ravak-
kantott a kapirgald tytkokra. Aztan megint 6riilt loholasba kezdett a mar
tavolabb jutott Janoig, t6le meg még gyorsabban vissza a baromfikig. Mir-
ké megértette, hogy mehetnéke van, ez az allandé joszagfeliigyelet igen-
csak unalmas lehet a szdmara, hiszen folyamatosan helyhez koti.

— Eredj csak, Koma! — mondta és kezével afféle hessegeté6 mozdulatot
tett. — Most én leszek a tytikvigyazo.

Nem kellett kétszer mondania. A kutya hatso két 1aba ott, a mells6 ket-
té pedig szinte maris Janonal volt. Olyan port vert fel, hogy el is veszett
benne.

Jano halas volt a kiséretért. Amikor legels6 alkalommal megallt letorol-
ni gyongyo6z6 homlokat, hosszan simogatta Koma 6kelmét.
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- Nagyon sok a terhiink, és ennél is joval tobb lesz, f6leg rajtunk, felnét-
teken — mondta, Komat is felnéttek szamitvan. - Mamo nagyon oreg. Barki
azt hinné (talan még te is), hogy nem tud segiteni az épl’tkezésben De,
ha ezt gondolod, Komam, nagyot tévedsz. Jobb, ha tudod: maris nagyon
nagyot segitett. Nekem mar kevés h1]an oda volt minden bizodalmam. O
azonban mindent, amit csak latott egész életében, olyan bolcsen az eszé-
ben tart, hogy amikor baj van, mindig el6 tud rantani onnan egy-egy jo
megoldast. Most is, amit egy idegen cigany kozosségben figyelt meg, az
htiz ki minket a csavabdl... Azért kell a homok is.

Az egész uton a kutyahoz beszélt. Megkonnyebbiilt, ahogy végre han-
gosan kimondta Osszes félelmét, gondjat. Valosagos feliidiilés volt, hogy
végre szavakba ontotte valamennyi kavargé gondolatat. Még akkor is, ha
az egyik elképzelés a masikkal tusakodott. Végiil azonban csak azok ma-
radtak életben, amik célszeriinek és megvaldsithaténak tlintek.

Jand most szépen, rendbe szedve tjolag elmondta az épitkezés terveit.
Nagyon hatarozott volt. Ezt a hangulatvaltozast megérezte a kutya is, amit
oromteli vakkantasokkal és vidam farkcsévalasokkal jelzett.

- Latod, milyen sokat segitettél, te is? Ha nem kisérsz el, és nem hall-
gatsz meg ilyen figyelmesen, még most is magamban 6rolném a kétsége-
imet.

Amikor a megpupozott talicskat egyensulyozta hazafelé, Jano idonként
mar flityOrészett is széles jokedvében.

- Pedig a neheze még csak most jon! - figyelmeztette magat.

A kunyho el6tt varta az egész csalad. Mamo mar tudta, hogy nagyon meg-
vidamodott. Flaré a leséfan messzirdl észrevette ennek jeleit és jelentette
is a tobbieknek. Mam¢, amig a gyerekek apjukhoz rohantak, észrevétlen
magahoz hivta Komat, s valami jutalomfalattal kedveskedett neki.

— Hat megértetted, és meg is tetted, h6som, amire kértelek?! Nagyon
szeretlek — Glelte magahoz.

Nyica egy fakupanyi hideg bodzavizzel kedveskedett Janonak, aki ro-
videsen ismertette a helyzetet. Magyarazni kezdte, mi var rajuk a kozeljo-
v6ében. Mint egy hadvezér, ugy sorolta a célokat, a részfeladatokat, s azt,
hogy kit6l, mire szamit majd. Kezdte a sarga és fekete agyag hidnyan, foly-
tatta a Mamo 4ltal javasolt eljardson, majd ratért arra, hogy miként jonnek
a lépések egymas utan.

—Madsra nemigen szamithatunk csakis magunkra... Meg talan a Joisten-
re is. A szorgosakat szereti az Isten. Nagyon hosszt és faraszté hetek el6tt
allunk, de utana magunk is falusiak lesziink, szabadon gazdalkodhatunk
a f6ldon, még ha nem is a miénk, csupan a bérléi lesziink. Es igazi hazban
fogunk élni... Mirkoé és Flaré pajtasokra lelhet a tobbi gyerekben, s az is-
kolaban megtanulhat mindent, amit 6k is.

A kovetkez napokat gyakorldssal toltotték. Jand végiil a tobbszori ki-
sérlettel megtalalta a legmegfelel6bb f6ld-viz-homok Osszetételt. A toreket,
pelyvat, szalmat, a gyerekek tapostak a vizes foldbe a frissen kiasott keve-
régodorben. A zsalukat a prébafalakhoz Jand acsolta 6ssze. Tobbféle don-
gol6t is készitett, mig ki nem deriilt, melyik a leginkabb kézhez all6. Nyica
is kiprébalta a dongolést. Nagyon er6lkodott, de nem hagyta lebeszélni
magat. Jano persze azonnal latta, hogy az a szerszam, amit magéanak ké-
szitett, a lanynak nem lesz megfeleld. Ezért aztdn a szdmara is Osszelitott
néhany olyan valtozatot, ami konnyebb volt, mint amivel 6 dolgozott.

Amig a prdbafalak egyes szintjeinek szaradasat vartak, Nyica elment
gyékényt vagni a lenti patakparthoz. Jané a szerszamaival elvonult B6to-
nyére, hogy azt a viskot Osszetisse, amiben hazuk elkésziiltéig az éjszaka-
kat toltik majd.

A gyerekekre az 6vénél joval nehezebb feladat vart. Szélnek kellett
ereszteniiik Zsikét, a sebeibdl mar rég teljesen felgyogyult 6zikét. Igen-
csak szomorkodtak, amikor ez nyilvanvaléva lett.

— Musz4j elengedniink? Nem johetne veliink? — faggattak kérlelésnek
hallatsz6 kérdésekkel Mamot.
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— Neki ez az otthona, ez az erdd. Otthontalan rabba tennénk, ha ma-
gunkkal hurcolnank, noha szabadnak sziiletetett. Segitettiink rajta, mert
nélkiiliink sebesiilten elpusztult volna. Ha rabba tennénk, csakugy el-
pusztulna. A reménytelen visszavagyasba, sdvargasba pusztulna bele.

— De ki fogja tigy szeretni, mint mi? Es ki eteti majd olyan gondosan?

— A tobbi 6zet vajon ki eteti? — kérdezett vissza Mamo. — Higgyétek el,
sosem lehet szabad az, aki elveszi a masok szabadsagat! — tette még hozza.

— De nalunk is lehetne otthona. Sokkal tobb helye lehetne, mint most
itt van.

— Mindenkinek mast jelent az otthon. Kinek egy erdd, kinek egy haz,
kinek egy t4jék, kinek egy kozosség. Emlékezzetek csak, amig a kompa-
nidval jartunk, ezerfelé megfordultunk! Otthonunkat nem egy folddarab,
nem egy haz jelentette, hanem az, hogy a mieink vesznek koriil benniin-
ket, hogy egyiitt vagyunk... Hogy, mar amennyire, de biztonsagban lehe-
tiink. Akinek haza van, pusztan egy otthona van — mondtuk kivagyian.
Nekiink, hazatlanoknak bezzeg akar szaz otthonunk is van. Pedig nekiink
is csak egy volt. Egymas kozelsége...

De gondoljatok csak vissza szegény arva Nyicankra! Ot, amig a kompa-
niankkal volt, csupa bantas, megaladztatas érte. Szerintetek otthon érezte
magat? Hat persze, hogy nem! Apétok megszanta és engedett neki. Az,
hogy vele johetett, az tette 6t szabadda. Es bar a ti bAmulatosan okos apatok
ezt sehogy sem akarja megérteni, Nyicanak mar mindig is az a putri vagy
palota, fakunyho vagy kéhaz, arokpart vagy barlang lesz az az otthona,
ahol az ,,6 Jan6javal” élhet... Es persze veletek, amig egyiitt lesztek.

Nekem nagyon fog hianyozni ez az erdei élet. Ha hiszitek, ha nem, ne-
kem is ez volt az elsd hely az életemben, ahol valéban szabadnak érez-
tem magam. Szabadnak, mert nem kellett félnem attol, milyen veszélyek-
kel koszont ram az éjszaka és a masnap. Milyen éhség facsarintja majd a
gyomromat, hanyan térnek majd az életemre? — ezek a félelmek itt mind
elsimultak. Nektek viszont szerencsére mar nem csak ezt a kevéskét fogja
jelenteni a szabadsag...

Hatulrol hirtelen két kar olelte at. Olyan forrén szoritotta, amennyire
csak lehet. Nem vette észre, hogy egy id6 dta a vallanal allva Nyica is
hallja, amit mond.

Hosszan és zavartan csovalta a fejét.

— Hova nem jutottunk egy 6zikétdl?! Csak locsogok Osszevissza, mint
egy Oregasszony.

Zsikétdl azért tobbet vartak. Amikor kinyitottak a rekesztékét, el6bb gya-
nusan nézegette a szeme eldl eltlint deszkakat, majd 6vatosan odaoldal-
gott a széles nyilasig. Mirko6 és Flaré bucstizkodni akart, hosszas simo-
gatasra késziiltek, a haladatlan 6zgida azonban kisiklott a kezeik koziil.
Oriilt iramban, nagy szokellésekkel érte el a tisztas szélét, hogy mielébb és
végérvényesen eltinjon az évszazados lombkoronak alatt.

— Még csak vissza se nézett — méltatlankodott Flaré, és szégyen, nem
szégyen, hangos zokogasba kezdett. Nyica pont ekkor érkezett.

— Itt a finom mézes lepény! Aki nem sir, ingyen kapja.

Mirko6 mar le is vette a tanyérrol az elsét. Harapott is volna mar belé.

— Fn nem sirok! — mondta, pedig neki sem sok kellett ahhoz, hogy el-
pityeredjen, igencsak gorbiilt mar a szaja.

Nyica azonban nem hagyta, hogy szdjahoz vigye a lepényt, megfogta
a karjat.

— Nézd csak, Mamd sem sirt — mutatott a hintaszékében merengé Ma-
mora. — Ugy illik és tgy is érdemli, hogy elsének 6 kapjon beléle. Vidd oda
szépen!

Amire visszaért, mar Flaré sem itatta az egereket. Nagy falatokat ha-
rapott a finom siiteménybdl. Mirko levette az utolso lepényt, és racsodal-
kozott.

— De hisz neked nem is maradt, Nyica!
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— En majd apukaddal eszem, ha megjott. Persze csak ha nem rikat meg.
Mert, aki sir annak nem jar...

Harmadnapra Jané kozolte, hogy elkésziilt a botonyei szallassal, s két nap
mulva véglegesen elhagyjak az erdei lakhelyet. A kovetkez6 napon haj-
naltdl késo estig tobbszor is megfordult a tisztas és a faluvég kozott. Vitte
mindazt, amire azonnal sziikségiik lehet. A raérds dolgokat gy gondolta,
majd amikor all mar a haz, akkor szallitja at. A masodik fordul6tdl az utol-
s6ig Nyica is kisérte. AltalvetSkben, hatizsikokban vitte & is a konnyebb
dolgokat. Mamé szomoruian nézte, amint Jano az 6 sulyos hintaszékét, ko-
telekkel a hatdra csomoztatta, hogy két keze — amivel a talicska szarvat
fogta — szabadon maradhasson. Hidba tiltakozott, hogy meglesz 6 anélkiil
is, Jand nem engedett a lebeszélésnek.

— Talan nem is éreznéd otthon magadat nélkiile... Mert Mamo — fordult
a gyerekekhez, mikdzben az Oregasszonyra csippentett a szemével — ott
van otthon, ahol a hintaszéke lakik. No meg az, aki a hintaszékét készitette.

Mam¢ a kacsintasbol és a szoflizéstdl is megértette, hogy valamelyik
gyerek beszamolt minapi fiistolgésérdl. Cseppet se banta azonban, hisz
szembdl szembe, még ha mindig mas szavakkal is, egyre ugyanazt mond-
ta Janénak. Osszetehetné a kezét, hogy a jo Isten ezt a csupa sziv teremtést
O6mellé sodorta.

O is késziilédott. Osszeszedte gydgykencéit, teafiiveit és szaritmanyait.
Ezek nem nehezek. Jand két fogofiilet csavarozott a kutyahdazra, azt a gye-
rekek fogjak atvinni, amikor egyiitt atvonulnak. A kakaska és a tytukok
kasai is a végs6 induldsra maradtak hatra. Jané nem merte volna egyediil
hagyni 6ket az 1j helyen. Ki tudja milyen éjszakai tAmaddnak lettek volna
kitéve, hiszen Koma nem lett volna veliik, hogy megvédje &ket.

Aztan elkovetkezett a nagy nap. Atkeltek az erdén. Ez nem is volt any-
nyira egyszer(i, hiszen Mamo tempdjahoz igazodtak. Egyfeldl egy botra,
masfeldl Nyicdra tamaszkodva lépegetett eldre. Hamar és nagyon kifaradt.
Tobbszor le kellett {ilnie egy-egy faronkre, amirdl par perc mulva alig lehe-
tett felhtizni. Szegény egyre szégyenkezett, hogy igy lelassitja a tobbieket.

— Hagyjatok itt! — kérlelte 6ket. — Nem fog hidnyozni nektek egy cigany
Oregasszony.

Jané méregbe gurult, és beolvasott neki.

—Hogy mondhatsz ilyet? — kérte szamon. — Ez egy szorny1i sértés mind-
annyiunkra — mondta, és tovabb zaporoztatta indulatos szavait.

Eletében nem beszélt még Mamoéval senki ilyen keményen. Fejére szorta,
hogy attol még, hogy Oreg és cigany, a fiityiil6s fiillemiilének se hidnyozna.
O azonban nem egy &reg ciganyasszony, ha nem mindannyiuk Maméja.
A legboélcsebb cigany né, s6t mi tobb: a legbolcsebb ember, aki valaha is a
latokorébe kertilt. Aki Mirko és a lanyok nagyanyja attdl fiiggetleniil, hogy
nincs kozottiik vérségi kapcsolat. Mert ami van koztiik, az tdn még tobb
is ennél. Akit 6, Jand az anyjaként szeretett, és szeretne tovabb. Akinek a
tanacsai nélkiil mar régen felkopott volna az alluk. Es akkor pont & veszi
a batorsagot, hogy visszautasitsa ezt a szeretetet?! Hogy kijelentse, ne te-
kintsék 6t se nagyanyodnak, se anyanak?!

Mambé tiltakozni akart, de Jand leveg6vételnyi sziinetet se tartva gyor-
san folytatta.

— Mert, aki azt gondolja, hogy majd jol ott hagyjuk az erdd kozepében,
hogy miel6bb fedél ala jussunk, az pont ezt a kapcsolatot tagadja meg.
Nem tekinti magat sem anyamnak, sem a tobbiek nagyanyjanak. Nem tet-
szik neki, hogy a csaladunk része, s6t oszlopa! Képes megtagadni minket!
...Még az a szerencse, hogy idegennel sem tesz ilyet az ember, kiilonben
tényleg itt hagynalak... No, htizzatok 6], menjiink csak tovabb!

Mamoé nem is tudta hova legyen szégyenében, mikozben a leteremtés
mondatrdl mondatra olyan volt, mintha hajjal kenegetnék a lelkét. Hat eny-
nyire és igy szereti Jano? De hiszen § is igy érez irantuk. Miutéan feltapasz-
kodott és tovabb indult, két beliilrdl fiistdlgé né kapaszkodott egymasba.
Hogy Mamo lelkét mi jarta at, és mi simitotta koriil, azt mar elbeszéltiik.
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Nyicaban viszont szintén szégyenkezés ébredt. Akarhogy mérlegelte,
igazsagtalannak érezte Janot. Nem is abban, amit mondott, mert abban
jocskan volt igazsag, hanem a hangneme volt bantdan igaztalan. Ahogyan
rapiritott szegény Oregasszonyra. Ami fajdalomként visszasajgott benne az
az 6 személyét érint6 elszolas volt. ,Mirko és a lanyok” — igy mondta Jand.

—,,Mirké és alanyok”! Engem is csak egy nagyobbacska lanynak tart te-
hat — gondolta magaban. — Barmi tortént koztiink, még mindig nem tekint
nének, csak egy lanynak. Mi vagyok én neki? Csak egy nagyra nétt Flaré?

Mamo azt vette észre, hogy egy id6 utan kevésbé faradt, iij erére kapott,
nem is kivankozott leliilni tobbé. A menet tovabbra is az 6 tempdjahoz iga-
zodott. Nyica, akit lathatdan szinte szétvetett a harag, a korabbinal sokkal
nagyobb erét mozgositott a karja tartasara. Amikor az dregasszony ezeket
észlelve végiggondolta a dolgot, kdpésan elmosolyodott, és nagy vidaman
eléreszolt.

— En is szeretlek, Jano!

A szavak cimzettje hatrafordult, s fiilig ér6 szajjal mosolygott vissza, s
jokorat kacsintott Mamo felé.

Mamoé ezutan Nyicahoz szdlt. Halkan, de hatarozottan kijelentette:

— Szeretlek, ldnyom! — mondta, nyomatékosan hangsulyozva a ,, lanyom”
szot.

Nagy 6rom volt, hogy még napdelelés el6tt Botonyére értek. Mamo ekkor
latta el6szor a néhai Sarkozi foldjét és a semmit éré hazromot. Kisgyer-
mekmod lelkendezett. Hinni sem akarta, hogy ez falu legszegényebb kor-
nyékén, az alvégen fekvd teriilet egykor egy ciganyemberé volt. Méghozza
egy olyané, akit a szomszédjai — ha nem is szerettek —, becsiiltek és elfo-
gadtak. Jano iinnepélyesen elbeszélte azt a csekélységet, amit megtudott
az oregrol. Kijelentette, hogy amint felépiil a hdz, kimennek egyiitt a teme-
tébe, megkeresik a sirjat és gondozni fogjak, mert tartoznak neki ennyivel.
Kiilonben is, hadd lassa a falu, hogy egy cigany halott emléke is aldott.

Amikor azt latta, hogy Nyican kiviil mindenki oriil, odament hozza, s
megkérdezte rosszkedvének okat. Nyica valasz helyett szemrehdnyo kér-
déssel felelt.

— Miért kellett ilyen gorombanak lenned?

— Mamoéval vagy veled?

— Hat persze, hogy Mamoval! Vagy tigy gondolod, engem is megbantot-
tal? Ugyan mivel?

— Tudvéan tudom, hogy megbantottalak. Mivel? Hat, hogy a gyerekeim
kozé soroltalak. Mamo idével r4jott, hogy miért engedtem meg magamnak
azt a kemény hangot. Amikor rajott, akkor szoélt el6re, hogy 6 is szeret en-
gem. Ugye, emlékszel ra? Nem tlint fol, hogy a rapiritas utan egyszer sem
kellett letilnie, és nem is szenvedett annyira a jarastol, mint el6tte? Ehhez
csak az kellett, hogy felmérgeljem. Amikor dithos az ember mindig na-
gyobb er6t tud mozgdsitani. Ne kérdezd, hogy miért? Nem tudom, de igy
van. Te is szornyen dithodt lettél attél, amit mondtam. Ne tagadd! Igy volt.
Lattam. Sokat kellett gondolkodnom mivel paprikazhatlak fel, de sikeriilt.
Diithodten nyilvan erésebb tamasza lettél Mamonak. Ez is kellett ahhoz,
hogy konnyebben haladjon. Estére sem értiink volna ide, ha tovabbra is
ugy elhagyja magat. Tovabbra is tartom magam ahhoz, amit igértem. Ha
a mostanira kovetkezé karacsonyon sem né be még a fejed lagya, és még
mindig egy apad-korabeli férfi felesége akarsz lenni — akkor inkabb legyek
én, mint mas Oreg. Bocsass meg a haragkeltés miatt, de tényleg sziikség
volt ra.

Késébb Mamo is odalépett Jandhoz.

— K6s5z6n0m, fiam. J6 lecke volt... Ezt a triikkot ugye, katonaéknal ta-
nultad?

— Hat persze, anydm. Az érmester sem oktalanul ordibal a bakdkkal. Ha
van esze, csakis ugyanezért teszi.
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